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STUDY 16

VOCABULARY 16.1

Time Periods

FAN? / IE? kakhan? / kabe? | when? [at what time]
ICECEVARCIC) takhan / tabe then

T/ (I@) | yakhan /(yabe) | when [at the time that]
aqq ekhan now

P kaal time period

o1 yug era, age [a period]
ST saal year [as in date]

9 bayas age [length of life]
GIG baar occasion, time

& puurb time before

EREICI] puurbabartii previous

Qi) gata last, past

ST aagaamii coming, next

I par time after

SITG! parabartii subsequent, following
)] anya other, another

F_HF bat'sar year

AT maas month

N /GR saptaa/saptaah week

e din day

QICEGER ] gata parashu day before yesterday
TS FIA gata kaal yesterday

AS-(F /IS aaj-ke/aaj today

AR T aagaamii kaal tomorrow
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CIRICINEER! aagaamii day after tomorrow
parashu

GG belaa time [part of the day]

ST sakaal morning

el dupur mid-day

IER3R bikaal afternoon

STHT sandhyaa evening

EIS) raat night

bl ghantaa hour

Biei minit minute [time]

Y samay time [clock, enough]

-4, -F, -(® -e, -y, -te during, in, on
[append to the word]
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VOCABULARY 16.2

Days of the Week

The days of the week correspond to the English version, but with
Sanskrit-based names. [These correspond to the names of Hindu
deities that are equivalent to the European versions related to Greek,
Roman and Norse deities.]

BIGEIE] rabibaar Sunday

T som-baar Monday

EEEGIE] mantgal-baar Tuesday

BRG] budh-baar Wednesday

EEMalICEIE] brrihaspatibaar Thursday

REZIES shukrabaar Friday

RICGIE] shanibaar Saturday
Sunday [Sun]
Monday [Moon]
Tuesday [Tiw, Mars/mardi]
Wednesday [Woden, Mercury/mercredi]
Thursday [Thor, Jupiter/jeudi]
Friday [Freya, Venus/vendredi]
Saturday [Saturn]
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Months of the Year

Teaching Truth in Bengali

There is a Bengali calendar that has twelve months in a year and

starts around mid-April.

[See Grammar 58.1 for more details.]

Nowadays the English form of dates is used with English names for
the months, as shown below.

RIPRIE jaanuyaari January
SERIE] phebruyaari February
E1LY maarc March
afse epril April

™ me May
SR jun June
TR julaai July
SASTS aagast August
SIGTEl septembar September
RIEACE] aktobar October
BIREE] nabhembar November
INISEE] disembar December
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VOCABULARY 16.3

Arrangements

I adhyayan study

TIP pustak book, book of the Bible

Y adhyaay chapter, lesson

] pad verse as part of a Bible

chapter
Ty padya verse as a literary style,
not prose

TSI san°gathan organisation

SEIBSIEGRC] jelaa adhibeshan | Regional Convention

[W¥B] Seery [sarkit] Circuit Assembly
sammelan

Kl CREERG sthaaniya local congregation
mandalii

STS1 sabhaa meeting

TFRE st smaranaarthak Memorial Day
dibas

A / anusthaan/ programme

ERET kaaryakram

forsreger nimantran invitation

fdFm@n thikaanaa address

YT AT adhyayan karaa | to study

o FAT / prastut / teerii to prepare

todl FAT karaa

P FT dhyaan karaa to meditate

SATCTST manoyog attention

TS manoyogii attentive

g -s59s bishvaas-janak | convincing

GRICH pramaan proof, evidence
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GRAMMAR 16.1

During, In
After aword | append:- | The word changes In ...
ending in:-
a consonant o P> R In the
“-e” bikaal=»bikaale | afternoon
“or  “aq” “-3” 4 @ =3 @F | in that part of
“-y” e belaa=>e belaay | the day
other vowels _@ _ TTRD TS in July
-te julaai=»julaaite
Examples:-
san’baad=>»san’baade IO NI
kaaj=>kaaje FED IO
baaibel=»baaibele RGP IRE@E
pustak=»pustake TP T
bisay=»bisaye = 3w
jinis=»jinise f&forg=> &
prashn[a]=»prashne T 0
bhaasaa=» bhaasaay IR ARCIRIE
baan®laa=»baanlaay CIGIL IR
paraa=>»paraay T O
dayaa=»dayaay kRl AR
in°rejii=»in°rejiite REEDP RESI©
bai=»baite EEe JEE(C)
B b I ()

baarii=»baariite
baigulo=>»baigulote

RIEDP RIENS
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EXERCISE 16.1

Translate to and fro into English and back to Bengali:-

1. | 93 SET 92 JYF AYIF I 1. | Now we study this
ekhan aamaraa ei adhyaay chapter.
adhyayan Kari.

2. | APEE fAEET aamE wm @ 2. | Your invitation
Y | (is) here. Please
aapanaar nimantran ekhaane. dayaa come.
kare aasun.

3. ]9 FF AW OF N FIT 7?7 3. | This age is bad.

e kaal manda. taar dhvan®sa kakhan When is its
hay? destruction?

4. | 29 IAFEET AES JRA| 4. | Now YOU
ekhan aapanaaraa anek bujhen. understand a lot.

5. | SIMTE TSISE IAF3 A | 5. | Our meetings
aamaader sabhaagulo aar-o anek teach much more.
shikhaay.

6. | S T IR — (S AT 6. | Next month (is)
oq =G| July — then our
aagaamii maas julaai - jelaa Regional
adhibeshan takhan ghate. Convention

happens (takes
place).

7. | IM@E RPET TN “8IT6 7. | Our organisation's
BraTE” | name is “Watch
aamaader san°gathaner naam Tower”.

“Oyaac’ taaoyaar”.
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raate ghumaai, dine kaaj kari.

8. | @ FAAE WA=, AT FT 8. | Today is Sunday,
eiciel tomorrow
aaj-ke rabibaar aache, aagaamii Monday.
kaal som-baar.

9. | 7t fom anfyr afiy A% swaeEn 9. | The following day
RS FFA I come. Prepare
parabartii din aami aasi. ei pad-gulo these verses.
prastut karun. (Make these

verses ready.)
10. | 9te AR, e F& FE 10. | In the night I (or

we) sleep, in the
day I (or we)
work.
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